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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento navod je k dispozici také na strankach: www.indesit.com

VASE BEZPECNOST | BEZPECNOST DALSICH OSOB JE VELMI DULEZITA

V tomto ndvodu a na samotném spotfebiéi jsou dlileZita bezpeénostni upozoméni, ktera si musite precist a dodrzovat je.
Toto je symbol nebezpei, ktery je duleZity pro zachovani bezpecnosti a upozorfiuje na mozna nebezpe€i pro uZivatele a pro dalSi osoby.
Pred kazdym upozornénim tykajicim se bezpe&nosti najdete tento symbol nebezpedi a nasledujici vyrazy:

Oznacuje nebezpeénou situaci, kterou je treba odvratit, jinak zptisobi vazna poranéni.

& VAROVANI Oznacuje nebezpecnou situaci, kterou je treba odvratit, jinak by mohla zptsobit vazné poranéni.

VSechny zpravy tykajici se bezpeénosti upozorfiuji na potencialni nebezpeci a uvadéji postup, jak sniZit riziko poranéni, Skod nebo Urazu elektrickym proudem

zplsobené nespravnym pouZitim spotfebice. Dodrzujte nasledujici pravidla:

+  Pfirozbalovani a montazi noste ochranné rukavice.

+  Pred kaZdou montéZi je nutné spotebic odpojit od elektrické sité.

+ Montaz a udrzbu musi provadét specializovany technik v souladu s pokyny vyrobce a s platnymi mistnimi bezpe€nostnimi pfedpisy. Neopravuijte ani
evyménuijte zadnou Cast spotiebiCe, pokud to neni vyslovné pozadovano v navodu k pouziti.

+  Spotfebi¢ musi byt uzemnény.

+ Napéjeci kabel musi byt natolik dlouhy, aby umoznil pfipojeni spotfebice zabudovaného do skfirky k elektrické zasuvce.

+  Montaz musi probihat v souladu s platnymi bezpecnostnimi pfedpisy, a proto je nutné pouzit vsepolovy spina¢ s minimalni vzdalenosti mezi kontakty 3 mm.

+ NepouZivejte vicenasobné zasuvky ani prodluzovaci kabely.

+ Netahejte za napajeci kabel spotfebice.

+  Elektrické soucasti spotfebice nesmi byt po montazi pro uzivatele pfistupné.

+  Spotfebi¢ je uréen vyhradné pro domaci pfipravu jidel. Neni povoleno Zadné jiné pouziti (napf. k vytapéni mistnosti). Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost
za nevhodné pouZiti nebo nespravné nastaveni ovladac.

+  Spotfebi€ a jeho pfistupné soucasti se pfi pouZiti zahfivaji. Je tfeba dbat opatrnosti, abyste se nedotkli topnych téles. Pokud se v blizkosti spotfebice budou
pohybovat velmi malé (0-3 roky) nebo malé (3-8 let) déti, musi byt neustale pod dohledem.

+  Déti starSi 8 let a osoby s fyzickym, smyslovym ¢&i duSevnim postizenim nebo bez patfi¢nych zkuSenosti a znalosti mohou tento spotebi¢ pouZivat pouze
pod dohledem nebo tehdy, pokud obdrzely informace o bezpeéném poutziti spotfebice a pokud rozuméji rizikim, ktera s pouzivanim spotebice souviseji.
Nedovolte détem, aby si se spotfebi¢em hraly. Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély Cisténi a béZnou Udrzbu spotiebice.

+  Béhem a po poutziti spotfebiCe se nedotykejte topnych téles. Spotiebit nesmi pfijit do styku s textiliemi ani jinymi hoflavymi materialy, dokud vSechny jeho
soucasti zcela nevychladnou.

+  Na spotfebi¢ ani do jeho blizkosti neumistujte hoflavy material.

+  Prehfaté tuky a oleje se mohou snadno vznitit. Pfi pfipravé jidel s vysokym obsahem tuku nebo oleje si poCinejte opatrné.

+  Pod spotfebi¢ je nutné namontovat oddélovaci panel (prodava se samostatné).

+  Pokud povrch spotfebice praskne, spotiebiC vypnéte, abyste predesliriziku razu elektrickym proudem (plati pouze pro spotfebice se sklenénym povrchem).

+  Provoz spotiebice nelze fidit pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného systému dalkového oviadani.

+  Pfiprava jidel s obsahem tuku nebo oleje bez dozoru mize byt na varné desce nebezpeéna a mize zpUsobit vznik pozaru. PoZar se NIKDY nepokousejte
uhasit vodou. Misto toho spotfebi¢ vypnéte a zakryjte plameny napiiklad poklici nebo hasici rouskou.

Riziko pozaru: Na povrch varné desky nepokladejte Zadné pfedméty.

+  NepouZivejte parni Cistice.

+ Kovové pfedméty, jako jsou noZe, vidlicky, Izice nebo poklice, nepokladejte na povrch varné desky, jinak se mohou zahfat.

+  Topné téleso po pouZiti vypnéte pomoci piislusného ovladaciho prvku a nespoléhejte se na detektor pfitomnosti panve (plati pouze pro indukéni spotebice).

RADY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI Z|

Likvidace obalového materialu

Obal je ze 100% recyklovatelného materialu a je oznagen recyklagnim symbolem (). Obalovy material proto nevyhazuite s domécim odpadem, ale zlikvidujte
ho podle platnych mistnich predpisu.

Likvidace spotiebice

+  Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES o likvidaci elektrického a elektronického zafizeni (WEEE).

+  Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomlZete zabranit pfipadnym negativnim disledkdm na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

+ Symbol E na spotebiCi nebo pfislusnych dokladech udava, ze tento vyrobek nepatfi do doméciho odpadu, ale je nutné ho odevzdat do pfislusného
sbérného centra pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Uspora energie

Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledku:

+  Pouzivejte nadoby s primérem dna stejnym, jako je prdmér varné zény.

+ Pouzivejte pouze hrnce a panve s rovnym dnem.

« Je-lito mozné, pouzivejte pii vaieni poklicku.

+ Pouzivejte jesté vice energie a Casu vam uSetfi tiakovy hrnec.

* Hrnec postavte do stfedu varné oblasti vyznacené na varné desce.
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PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY C €

+ Tento spotiebi€ byl navrzen, vyroben a prodan v souladu s bezpe&nostnimi pozadavky smérnice 2006/95/ES o zafizenich nizkého napéti (ktera nahrazuje
smérnici 73/23/EHS v platném znéni) a s poZadavky na droven ochrany smérnice 2004/108/ES o elektromagnetické kompatibilité.
+  Tento spotfebi¢ splfiuje poZadavky na ekodesign podle evropskych nafizeni &. 66/2014 v souladu s evropskou normou EN 60350-2.

PRED POUZITIM

DULEZITE UPOZORNENI: Jestize hmce nemaji sprévné rozméry, vamé zény se nezapnou. PouZivejte pouze hmce se symbolem
LINDUKCNI SYSTEM® (viz vedlejSi obrazek). Pfed zapnutim varné desky postavte nadobu na pozadovanou varnou zénu.
Pfi pouZiti vhodnych hrncli se varné zony aktivuji v pfipadé, Ze je teplota okoli vy$si neZ 10 °C.

STARE NADOBY

Ke kontrole vhodnosti dna hrnce pro indukéni varnou desku pouZijte magnet: hrnce a panve bez magnetického
dna nejsou k pouziti vhodné.

« 2 —) + Presvédéte se, zda dno hrnce neni drsné, protoze by mohlo poskrabat povrch varné desky. Zkontrolujte
& BEERL PN by ey e

nadobi.
*  Nikdy nestavte horké hrnce a panve na povrch ovladaciho panelu varné desky. Mohl by se poskodit.

DOPORUCENE PRUMERY DNA NADOBY

Nejprve umistéte hrnec na pozadovanou varnou zénu a az potom zapnéte varnou desku.
Aby bylo pfi vafeni dosazeno dobrych vysledkd, prdmér dna pouZitého nadobi by mél odpovidat velikosti plotny.

Prdmér (cm) Max (cm) Min (cm) Prdmér (cm) Max (cm) Min (cm)
14,5 14,5 10 28 28 17
18 18 12 30 30 17
21 21 15 Fggﬁﬁ&gﬁ[’ 39-18 12
24 24 15
26 26 17

Velikost pouzitého nadobi

Aby vafeni probihalo efektivné a Cidla varnych zén spravné fungovala, je tfeba urcit spravnou velikost pouzitého nadobi.
Zméfte prosim primér dna hrnce €i panve (viz obrazek) a vyslednou hodnotu porovnejte s hodnotami doporugenych $ifek
pro dna nadobi, které jsou uvedeny v tabulce nize. Kazda varna zéna ma minimalni velikostni limit pro detekci nadobi, ktery
se méni i v zavislosti na materialu, ze kterého je pouzivané nadobi vyrobeno. Proto byste méli pouzit tu varnou zénu, ktera
nejlépe odpovida priméru dna nadobi.

DOPORUCENE UMISTENI HRNCU

Abyste dosahli co nejlepSich vysledkl pfi pouziti dvou hrnct soucasné, umistéte je na varnou desku podle nasledujicich obrazku:

e O
L e ®

O
®
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TABULKA VYKONU

Pouziti varného stupné

Stupef vykonu Zpusob vareni (pouziti zavisi na zkusenostech a kuchaiskych navycich)
Boost _ Idealni k rychlému zvySeni teploty jidla, rychiému uvedeni vody do varu nebo rychlému
. Rychly ohfev ; . i
(Rychly var) ohfevu tekutin na vafeni.
. . . Idedlni k osmahnuti do rGZova, zacatku vareni, smazeni mrazenych vyrobk(,
SmaZeni - udrZeni varu .
9.7 rychlému varu.
Osmahnuti do rGZova - opeceni | Idedlni k opeceni, udrzeni prudkého varu, vareni a grilovani (po kratkou dobu 5 -10
- udrzeni varu - grilovani minut).
Osmahnuti do r(iZova - vareni - | Idedlni k opeCeni, udrZeni lehkého varu, vaFeni a grilovani (po stfedné dlouhou dobu
75 duseni - opeceni - grilovani 10 -20 minut), pfedehrati.
Varen - dgurﬁgcgéfpecenl " | Ideélni k opegeni, udrzeni mimého varu, vareni a grilovani (po diouhou dobu).
L . Idedlni k del§imu vareni (ryZe, omacky, peCené, ryby) s tekutinami (napf. s vodou,
LG E Vareni - zaCatek varu - vinem, vyvarem, mlékem), rozpuéténi masla a syra na téstovinach.
4-3 zahusténi - rozpusténi masla a — — — —— - — — —
syra na téstovinach Idealpl k Qelswnvu vareni (mr)ozstw c}o Jednoho'lltru - ryZe, omacky, pecené, ryby) s
tekutinami (napf. s vodou, vinem, vyvarem, miékem).
Idedini ke zméknuti masla, opatrnému rozpousténi Cokolady, rozmrazovani malych
Rozpousténi - rozmrazovani | kousku a k udrZeni teploty pravé uvarenych jidel (napf. omacek, fidkych i hustych
Nizky vykon 241 - udrzeni teploty - rozpusténi | polévek).
masla a syra na rizotu Idedlni k udrZeni pravé uvafenych porci jidel v teple, rozpusténi masla a syra na
rizotu, zahfati podavacich talifd (vhodnych pro indukci).
OFF (VYP) lelovy Odkladové plocha V.arna.deska v poloze klidového stavu nebo vypnuto (muze byt zbytkové teplo z vareni
vykon signalizované ukazatelem H).
POZNAMKA:

Pfi kratkodobém vareni, které vyZaduje dokonaly rozptyl tepla (napfiklad palacinek) na dvojité varné zoné s primérem 28 cm (je-li k dispozici) doporucujeme
pouZivat nadobi s primérem do 24 cm. Pro $etmé vareni, napr. rozpousténi ¢okolady nebo masla) doporuéujeme pouzit samostatné zény s mensim primérem.

INSTALACE

Po vybaleni spotfebice se pfesvédcte, zda se pfi dopravé neposkodil a v pfipadé pochybnosti se obratte na prodejce nebo na servis.
Rozméry otvoru pro zabudovani a pokyny k instalaci viz obrazky na strané 2.

PRIPRAVA SKRINKY K VESTAVBE

* Pod varnou deskou instalujte oddélovaci panel.
* Dolni ¢ast spotiebice musi byt po provedené

instalaci nepfistupna.

* V pripadé instalace trouby pod varnou desku se
oddélovaci panel neinstaluje.

min. 5mm

¢+ Vzdalenost mezi spodni stranou spotfebiée a oddélovacim panelem musi odpovidat rozmérim uvedenym na obrazku.

«  Ke spravnému fungovani spotfebice nezakryvejte minimaini volny prostor mezi pracovni plochou a horni plochou skfifiky (min. 5 mm).

+ V pfipadé instalace trouby pod varnou desku se pfesvédcte, Ze je vybavena chladicim systémem.

+ Neinstalujte varnou desku nad my¢ku nebo pracku, aby elektronické obvody nebyly v kontaktu s parou nebo vihkosti a neposkodily se.

«  Vpfipadé, Ze si prejete, aby varna deska byla zcela zapusténa do pracovni plochy, zavolejte do servisu a poZadejte o montaz sady Sroubt 4801211 00112.
«  Kodstranéni varné desky uvolnéte pomoci Sroubovaku (neni soucasti dodavky) obvodové pruziny na spodni ¢asti spotfebice.
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PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

*  Odpojte spotiebic od elektrické sité.

Instalaci musi provést kvalifikovany pracovnik obeznameny s platnymi bezpecnostnimi predpisy a predpisy o
elektrické instalaci.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za zranéni osob ¢i zvifat a Skody na majetku, k nimz dojde v disledku
nedodrzeni pravidel shrnutych v této kapitole.

* Napajeci kabel musi byt tak dlouhy, aby varnou desku bylo mozné vyjmout z pracovni desky.

+  Zkontrolujte, zda udaj o napéti uvedeny na typovém stitku na spodni strané spotfebice odpovida napéti v domaci siti.

o Y

0
modrosedy
SR LB cernohnédy
~_ Gace Zlutozelend

Po vySroubovani Sroubku odstrarite kryt svorkovnice (A) a zasurite ho do z&vésu (B) na svorkovnici.

Zapojte piivodni kabel do svorky a podle schématu pfipojeni vyznaCeného v blizkosti svorkovnice pfipojte kabely ke svorkovnici.
Napéjeci kabel zajistéte pomoci kabelové svorky.

Uzavrete kryt (C) a naSroubujte ho na svorkovnici pomoci odstranéného Sroubku.

Y

Pii kazdém pfipojeni k siti varna deska automaticky provede nékolik sekund trvajici kontrolu.

Pfipojeni kelektrickému napajen

SN S A POUZE PRO BELGII POUZE PRO HOLANDSKO
. s 220-240V 20240V3" 2302 fize N
temd =—|) L1 — = o
hnédé ==|@) n2 cernd G ema =\ L1 cevrne? —|2 19
== hnéda } - I hnédda —|@ 12 hnédd —|@ 12
©on s 7lutozelend — |
modré O o Hutozelend — |2 @ modré} . @
modréd (§edé)}'=' @ W » modré (Seda) § — | & modrd — | W
Hlutozelens =—|@) @& o dré[gg d:;;}.:. @ W Hutozelend — | @ modrd (Sedd) —|@ w
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NAVOD K POUZITi <

Popis ovladaciho panelu
Ovladaci panel

Zapnuti/vypnuti Rychly ohfev Zablokovani ovladaciho panelu
FLEXI |
Posuvnik & s
@ ® vyklonu © @ Tlagitko funkce Power Management
— —_— — ——— — — (Fizeni vykonu) /
@ — LELELLLLLL s © Tlagitko casovace /

funkce zablokovani tlagitek

I
Ovladace nastaveni varnych zén a pfislusny displej

Zapnuti/vypnuti Zablokovani ovladaciho panelu
Casovad FLEXI |

@ s

Tlacitko funkce Power Management
— 1 — - =" T — — . (Fizeni vykonu) / Booster /
.@. — M - .Q. + N L — ﬁ automatické funkce /

| | funkce zablokovani tlacitek

Ovladace nastaveni varnych zén a pfislusny displej

Zapnutilvypnuti varné desky

K zapnuti varné desky stisknéte na asi 2 vtefiny tlacitko O, , az se rozsviti displeje varnych zon. Desku vypnete stisknutim stejného tlacitka, aZ displej zhasne.
Viypnou se vSechny varné zony.

Jestlize jste jiz varnou desku pouzili, ukazatel zbytkového tepla ,H* bude svitit tak dlouho, dokud se varné zény neochladi.

Pokud do 10 vtefin po zapnuti varné desky nezvolite zadnou funkci, deska se automaticky vypne.

Accensione e regolazione delle zone di cottura

Pouziti posuvniku
; i ZvySeni stupné vykonu
i_i ——— Ukazatel teplotniho stupné ;f :]' uemmnmm.

! | o . - I
i l‘; Oznaceni zvolené varné zony £ +

Snizeni stupné vykonu
—IIIIIIII(_-‘]-’-
:
—_— ‘!

—— Nastaveni varné zony - —

—

Postavte hrnec na varnou plochu, zapnéte varnou desku a stisknutim pfisluSného tlacitka ,+* aktivujte pozadovanou varnou zénu. Na displeji se rozsviti 0%

Pro zvySeni teplotniho stupné stisknéte tlacitko ,+*. Pro sniZeni teplotniho stupné stisknéte tlacitko ,-*.

Vypnuti varné zény

Pro vypnuti varné zony podrzte pfisludna tlacitka ,+* a ,-* stisknuta alespori na dobu 3 sekund.
Varna zdna se vypne. Je-li stale horka, na pfisluSném displeji se rozsviti pismeno ,H".

Zablokovani ovladaciho panelu

Funkce Uplné zablokuje ovladani varné desky, aby nemohlo dojit k ndahodnému zapnuti. Oviadaci panel zablokujte. kdyZ zapnete varnou desku a stisknete a
podrzite tlacitko funkce zablokovani tlaCitek po dobu tfi sekund. Pfi aktivaci zazni zvukovy signal a u symbolu zamku se rozsviti svételny ukazatel. Oviadaci
panel je zablokovany s vyjimkou funkce vypnuti. Zablokovani ovladaciho panelu vypnete zopakovanim postupu zapnuti. Svételny puntik zhasne a varna deska
je opét aktivni.

Voda, tekutiny vyteklé z hrnce nebo jakékoli pfedméty poloZené na tlagitku pod symbolem mohou zpUsobit netimysiné zapnuti nebo zablokovani ovladaciho panelu.
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Casovaé

— — — Casovat Ize pouZit k nastaveni doby vafeni na maximalni ¢as 99 minut (1 hodina a 39 minut) u véech varnych zén.

- Q * Zvolte vamou z6nu, kterou chcete nastavit pomoci Casovace, a stisknéte Casovac (viz obrazek). Zazni zvukovy signél (viz obrazek). Na
displeji se zobrazi ,00“ a rozsviti se kontrolka LED. Hodnotu ¢asovace miZete snizovat a zvySovat stisknutim a podrzenim tlaitek ,+* a
.~ funkce posuvniku. Po uplynuti nastaveného ¢asu zazni zvukovy signél a varna zéna se automaticky vypne. Cheete-li Easovac vypnout,
stisknéte a podrzte tlacitko Casovace alespori na 3 vtefiny.
Pro nastaveni ¢asovace u jiné zony opakuijte vySe uvedeny postup. Displej Casovace zobrazuje vzdy Casova¢ vybrané varné zény, nebo
ten s kratSim nastavenim.
Chcete-li Easova¢ zménit nebo vypnout, stisknéte tlacitko vybéru pro zonu ¢asovace, o ktery se jedna.

Upozornéni ovladaciho panelu

Specialni funkce (je-li k dispozici)
Nékteré modely jsou vybaveny specidlnimi funkcemi.

Automaticka funkce
Funkce automaticky nastavi vhodny stuped vykonu k udrZeni minimainiho varu. Tuto funkci zapnéte po uvedeni jidel do varu; nejprve stisknéte prislusné
tlagitko zény, a pak tlacitko (F) .

Ukazatel zbytkového tepla

' ' Varna deska je vybavena ukazatelem zbytkového tepla pro kazdou varnou zonu. Tento ukazatel signalizuje, které varné zény dosud
S nevychladly na bezpecnou teplotu. Jestlize se na displeji zobrazi H , je varna zéna jesté tepld. Na varné zoné s timto ukazatelem mizete
' ' napfiklad udrzet jidlo teplé, nebo rozehfat maslo.

Po ochlazeni varné zény displej zhasne.

Ukazatel nespravné nebo chybéjici nadoby

. Pokud neni nadoba pro indukéni varnou desku vhodna, je Spatné umisténa nebo nema odpovidajici rozméry, zobrazi se na displeji ukazatel
- . ' ,chybi nadoba“ (vedlejsi obrazek). V téchto pfipadech se doporucuje presouvat nadobi po varné desce jen do té doby, nez je rozpoznano.
e V¥ JestliZe varna deska do 60 vtefin nezjisti Zadnou nadobu, sama se vypne.

Funkce rychlého varu (,,Booster”, je-li k dispozici)

Tuto funkci maji jen nékteré varné zény. Funkce umoZiuje maximalni vyuZiti vykonu varné desky (napf. k rychlému uvedeni vody do varu). Pro zapnuti této
funkce stisknéte tlaitko ,+*, aZ se na displeji zobrazi ,P*. Po 5 minutach pouZiti se funkce rychlého varu Booster vypne a varna deska automaticky nastavi
z6nu na stupen 9.

Funkce ,,FLEXI /CONNEXION ZONE*
Tato funkce se pouziva v pfipadé velkych hrnc, u kterych nepostacuje plocha jednotlivych varych zén, napk. velké kastroly na ryby, maso.
Pro aktivaci funkce FLEXI /CONNEXION ZONE stisknéte prosim soucasné tlacitka + a - tak, jak znazorfiuje obrazek nize.

©@ ©

»Power management* (Funkce, je-li k dispozici )

S funkci ,Power Management* ma uzivatel moznost v pfipadé potfeby nastavit maximalni dosazitelny vykon varné desky.

Toto nastaveni Ize provést kdykoli a trva az do nasledujici zmény.

Po nastaveni maximalniho poZadovaného vykonu varna deska automaticky fidi rozdéleni vykonu na r(izné varné zény; tim se zajisti, Ze tento vykon neni nikdy
piekroCen, a pfitom se reguluji vSechny zény souCasné bez problémd s moznym pretizenim.

K dispozici jsou 4 urovné nastaveni maximalniho vykonu, zobrazené na displeji: 2,5 - 4,0 - 6,0 — 7,2 kW (hodnota 7,2 kW je maximalni vykon varné desky).
V/ dobé nakupu je varna deska nastavena na maximaini vykon.
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Po pripojeni spotfebice k elektrické zasuvce je mozné béhem prvnich 60 sekund nastavit pozadovanou Uroven vykonu podle nasledujicich pokynu:

Krok Ovladaci panel Displej
1 + Stisknéte a podrzte pfiblizné 3 sekundy.
9 Stisknutim tlacitka funkce Power Management (fizeni -
vykonu) potvrdte predchézejici krok. Na displeji se zobrazi symbol .
3 — / ——  Stisknutim zvolte poZadovanou urover z nabizenych | Kontrolka se rozsviti a sviti spolené s aktivovanymi
- T moznosti kontrolkami jednotlivych varych zon.
Stisknutim tlacitka funkce Power Management (Fizeni Na displeji s zopra2| rlwastavena arovena budg or |b]|zn’e
4 , . R 2 sekundy blikat; varna deska poté vyda akusticky signal
vykonu) potvrdte predchazejici krok. ) . . s s
a vypne se; varna deska je nyni pfipravena k pouZiti.

V pfipadé, Ze doslo k chybé pfi nastaveni vykonu, objevi se se uprostfed symbol - a bude znit nepfetrzity zvukovy signal po dobu asi 5 vtefin. V tomto
piipadé postup nastaveni opakuijte od zaCatku. V pfipadé, Ze se chyba opakuje, obratte se na servisni stfedisko.

Jestlize je pfi bézném pouzivani dosazeno maximalni Grovné vykonu, a uZivatel se pokusi o jeho dal$i zvySeni, Groven vykonu pfislusné zony dvakrat zablika
a zazni zvukovy signal.

Pokud potfebujete zvysit vykon dané zdny, je nutné rucné snizit urover vykonu dalsi zapnuté zény, popfipadé vice zon.

Zapnuti/vypnuti zvukového signalu (neni k dispozici u verze s posuvnikem)
Po zapnuti varné desky stisknéte a nejméné 3 sekundy podrzte tlacitko ,+* a soucasné tlaCitko Upiné vpravo (zablokovani ovladaciho panelu).

s

L 5S¢ —

CISTENI
* Nepouzivejte Cistici pfistroje na paru.
+ Pied ¢isténim vzdy zkontrolujte, zda jsou varné zény vypnuté a ukazatel zbytkového tepla (,,H") je zhasnuty.

Nachazi-li se na skle logo iXelium™, znamena to, Ze va$e varna deska je opatfena povrchem iXelium™. iXelium™ je prvotiidni dprava Whirlpool, ktera zaruéuje
dokonalé vycisténi a dlouhotrvajici lesk. Proto tedy, pokud mate varnou desku IXELIUM, velmi doporucujeme dodrzovat nasledujici pokyny pro ¢isténi:
+  Pouzivejte mékky hadfik (nejlépe z mikrovlakna) navih¢eny vodou nebo béznym Cisticim prostfedkem na sklo.

+  Budete-li chtit dale zefektivnit vysledky CiSténi, ponechejte sklo nékolik minut v kontaktu s vihkou texilii.

DULEZITE: K ¢isténi varné desky nepouzivejte hrubé houbiéky ani draténky. Mohli byste jimi poskodit sklenény povrch.

+ Pokazdém pouziti z varné desky (az vychladne) odstrante pfipadné nanosy, skvrny a zbytky jidla.

+ Varné desce Skodi cukr a potraviny s vysokym obsahem cukru. Pokud se na ni dostanou, okamZité je odstrarite.

+ Sul, cukr a pisek mohou poskrabat sklenény povrch desky.

+  KZisténi desky pouZivejte jemny hadfik, absorpéni kuchyriské utérky nebo speciaini Cistici pomucky na varnou desku (respektujte pokyny vyrobce).

¢+ Rozlité tekutiny na varnych zénach mohou rozvibrovavat nebo posouvat nadobi.

+  Po vycisténi varnou desku dikladné osuste.
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JAK ODSTRANIT PORUCHU

+ Pozomé si pfectéte a dodrZujte pokyny v ¢asti ,Pokyny k pouZziti“.

+  Zkontrolujte, zda nedoSlo k vypadku proudu.

+  Po vycisténi varnou desku peclivé osuste.

+  Jestlize se po zapnuti varné desky na displeji zobrazi alfanumerické kody, postupujte podle nasleduiici tabulky.
+  Pokud se po pouZiti varné desky nepodafi desku vypnout, ihned ji odpojte od elektrické sité.

CHYBOVY KOD POPIS MOZNE PRICINY ODSTRANENI CHYBY

81 C82 Ovladaci panel zhasnul z dlivodu | Vnitfni teplota elektronickych dilli je | Pockejte s dalSim vafenim, az se

piilis vysokeé teploty. piili§ vysoka varné deska ochladi.
Na ovladacim panelu se v dusledku
zavady v elektronickém obvodu Varna deska byla napajena Varnou desku Ize i nadale pouzivat,
C83 ) ., e o .
zobrazi chybovy kod indikujici nadmérnym napétim. zavolejte vSak do servisu.
vypnuti varné desky.
85 Varna deska neni schopna prenaset Hrnec neni vhodny pro indukéni Pouzijte jiny hrnec vhodny pro
energii do dna hrnce. varnou desku. indukéni vafeni.
Pfipojeni varné desky nema spravné T . .y
F02, FO4 nebo C84 napéti nebo se objevil probléms | C'dlo Zistilo iné napéti, nezje | Odpojte varnou desku od elekiricke
pfipojovaci napéti. sité a zkontrolujte pfipojeni.

pfivodem elektrického proudu.

F01, FO5, F06, FO7, F10, F12, F25,

F33, F34, F36, F37, F46, FA7, F48,

F49, F58, F61, F62, F63, F72, F74,
Fr7

Odpojte varnou desku od elektrické sité.
Pockejte nékolik sekund a znovu ji pfipojte.
Pokud problém pretrvava, zavolejte do servisu a sdélte zobrazeny chybovy kéd.

HLUK ZAPNUTE VARNE DESKY

Za urgitych okolnosti, zavislych pfedevsim na pouzitém materialu a zptsobu pfipravy jidla, mohou indukéni varné desky vydavat pfi normainim provozu zvuky

nebo Sifit vibrace, jako napfiklad:

+ praskani: zvuk je vyvolan vibracemi, které jsou vytvafeny na spojovacich plochach rozdilnych vrstev material( hrncu;

+  zvuk klepani pfi vareni na nizSim az strednim stupni vykonu: tento zvuk se objevuje pfi vafeni na niz§im aZ stfednim stupni vykonu;

+  rytmické klepani: zvuk se objevuje pfi vafeni na nékolika varnych zénach soucasné nebo pii vafeni na vysoky vykonny stuper;

+ slabé sy€eni: sila tohoto zvuku z&visi na pouZité nadobé a na mnoZstvi vafeného jidla;

+  zvuk ventilatoru: Indukéni deska je vybavena ventilatorem, ktery zajistuje chlazeni elektronickych dilli. A proto, pokud je varna deska zapnuta nebo také
nékolik minut po jejim vypnuti, mizete slySet zvuk ventilatoru. Sila zvuku ventilatoru zavisi na poctu aktivovanych varnych zén.

Tento jev je zcela normaini, ke spravnému provozu indukéni varné desky patfi a neznaci Zadny druh poruchy.

SERVIS

NeZ zavolate do servisniho stiediska
1. Ovéfte si, zda nem0zete vyfesit problémy sami pomoci bodli popsanych v ,Jak odstranit E:3V2Kkdd 0000 000 00000

poruchu®.
2. Vypnéte a znovu zapnéte spotfebi¢, abyste zjistili, zda porucha stale trva. Hl H |‘| |“ “lm “”“ mll “lm
Jestlize porucha trva i po provedeni vy$e uvedenych kroki, zavolejte do nejbliz§iho servisu.

Uvedte:

+  struény popis poruchy;

+ typ a pfesny model spotiebice;

+  servisni Cislo (Cislo za slovem Service na typovém Stitku) umisténé na spodni strané spotebice
(na kovové desticce);

*  svoji Uplnou adresu;

+ své telefonni Cislo s predvolbou.

JestliZe je nutna oprava, obratte se na autorizované servisni stredisko (které je zarukou pouziti originalnich nahradnich dilG a spravné opravy).
Nahradni dily jsou k dispozici 10 let.
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